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TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I oto m3az imieniem ktory jest nazywany Zacheusz
interlinearny | Textus Receptus i on byt zwierzchnik celnikow i ten byt bogaty

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I oto pewien cztowiek imieniem Zacheusz* — a byt
dostowny on przetozonym celnikéw 1 byt bogaty —V

PBPW Przektad Nowy Testament I oto maz imieniem nazwany Zacheusz, i on byt
dostowny Popowski-Wojciechowski | zwierzchnik poborcéw i on bogaty.

TRO Przektad Textus Receptus I oto m3az imieniem ktory jest nazywany Zacheusz
dostowny Oblubienicy i on byt zwierzchnik celnikow i ten byt bogaty

) Zacheusz, Zoxyaioc, °27 , czyli: czysty.
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